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ABSTRACT
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1 SEÇÃO PRIMÁRIA (estilo “Título 1”)
(utiliza-se um espaço de 1,5 entrelinhas antes e após os títulos)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

1.1 SEÇÃO SECUNDÁRIA (estilo “Título 2”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

1.2 SEÇÃO SECUNDÁRIA (estilo “Título 2”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto
.

1.2.1 Seção terciária (estilo “Título 3”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.
1.2.2 Seção terciária (estilo “Título 3”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.
1.3 SEÇÃO SECUNDÁRIA (estilo “Título 2”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2 SEÇÃO PRIMÁRIA (estilo “Título 1”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1 SEÇÃO SECUNDÁRIA (estilo “Título 2”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1.1 Seção terciária (estilo “Título 3”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1.2 Seção terciária (estilo “Título 3”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto. (sem aspas, separado do texto, fonte 10, espacejamento simples, 4 cm da margem – estilo “Citação”)
2.1.3 Seção terciária (estilo “Título 3”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1.3.1 Seção quaternária (estilo “Título 4”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

“Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.” (falas com mais de 3 linhas, fonte 10, itálico, entre aspas “” – estilo “Entrevista”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1.3.2 Seção quaternária (estilo “Título 4”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto
Fotografia 1 – Título da fotografia (fonte 12 – estilo “Legenda”)
[image: image2.jpg]



Fonte: Arquivo pessoal (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.1.3.2.1 Seção quinaria (estilo “Título 5”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto
2.1.3.2.2 Seção quinaria (estilo “Título 5”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

2.2 SEÇÃO SECUNDÁRIA (estilo “Título 2”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Quadro 1 – Título do quadro (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto


Fonte: Adaptado de xxxxxxxxx (ano). (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Quadro 2 – Título do quadro (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto


Fonte: Adaptado de xxxxxxxxx (ano). (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Quadro 3 – Título do quadro (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto

	Texto
	Texto
	Texto


Fonte: Adaptado de xxxxxxxxx (ano). (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Tabela 1 – Título da tabela (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	%

	Texto
	0%

	Texto
	0%


Fonte: Elaborado pelo autor (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Tabela 2 – Título da tabela (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	%

	Texto
	0%

	Texto
	0%


Fonte: Elaborado pelo autor (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.

Tabela 3 – Título da tabela (fonte 12 – estilo “Legenda”)
	Texto
	%

	Texto
	0%

	Texto
	0%

	Texto
	0%


Fonte: Elaborado pelo autor (fonte 10 – estilo “Fonte”)
3 seção primária (estilo “Título 1”)
Textotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotextotexto.
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3.1 seção secundária (estilo “Título 2”)
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3.1.1 Seção terciária (estilo “Título 3”)
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3.1.1.1 Seção quaternária (estilo “Título 4”)
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Fotografia 2 – Título da fotografia (fonte 12 – estilo “Legenda”)
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Fonte: Arquivo pessoal (fonte 10 – estilo “Fonte”)
Fotografia 2 – Título da fotografia (fonte 12 – estilo “Legenda”)
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Fonte: Planejamento estratégico (2015) (fonte 10 – estilo “Fonte”)
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4 SEÇÃO PRIMÁRIA (estilo “Título 1”)
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APÊNDICE A – Título do apêndice (estilo “Título sem numeração”)
(elemento opcional)
Este item é elaborado pelo próprio autor do trabalho e serve para complementar a sua argumentação.

ANEXO A – Título do anexo (estilo “Título sem numeração”)
(elemento opcional)
Item constituído por documentos complementares ao texto do trabalho e que não são elaborados pelo autor, servindo para fundamentação, comprovação e ilustração.
PARECER / GRAU:





























em: ___ /___ /___ 








� Este é um exemplo de nota de rodapé que pode ser utilizado ao longo do texto científico. (fonte 10 – estilo “Texto em nota de rodapé”)





